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I'. Behovdijs
ITpdoMyn rav Entidpaon

Eivar ov 6vo Paouxbtepes xarnyoples, mov anamiatvovv, Tautéypova, xai To
maiaétego medlo doxnong TWV GUYXOLTINGDY YORUIATOAOYIXDY OTOVOWDY.

O ovyxgutixés omovdés avrov tov gidovs eyxaividotnxay, rwg eidaue, Tov
megaouévo aidva omy xowtida g Zuvyxpunxis Ioapuaroioylas, tm I'oAdia,
dmov xau épracav oTnv axulj Tovs oto Meoorbieuo - yeyovds mov eSnyel xat
TOV EVOLGXOLTO 00BIViOUs Tov xapaxtnoilel, axdua xav oruepa, woAdovg ydAAovg
OvYXQLTOASYOUS xaL WOoAAd yalhixd eyxepidia Svyxpitixiic Ioauuarodoyiag.

H mpofAnuatixdtnra twv 6pwv "mpdoinyn xai "exidpaon”, Wblws dmws exdn-
AdBnxe avapopixd pe 1o Sevtego xail Tig aviloTolxes |’ autév emOPaATIOAOYIRES
uerfreg, emirelverar awd v evvololoyixij avyxvon mov mooxadel n xorion uag
Oiebwidg mowxiAng xav aouviowviotng oxetixiic ogoloyiag: réception/Rezeption

%.7.0., fortune, succés, Einfluss, Wirkung, sources, Quellen x.t.A.
' O 6pot TeéaAmyYm xat exidpaom xonowuomotovviar oty Zvyxpitixy Toauuaro-
Aoyia pe v (dia axpfis omuacia wov éxovv ovo ywpo tng EBvixig I'oauua-
roloy'cag' n dlapopd Eyxettar uévo otovs véovs, "SteBveis” popels xai usoola-
Pntés vovg xai, ovvemdueva, otn véa, "Siebwvii” omuixij ywvia vov ugAernrij. oto
véo, "OLebvés” mAdalao g Zvyxpitixiic I'oapuarodoyiag.

Ta ypaupatoloyixd @aivéueva tng "moboinyms” xau tng "emidpoaons” mpoo-
otopitovrar amwd Tig TeLS "oTiyués” 1 Tovg Tpels "magdyovres” mov ovurpdtrovy
0€ x40 emxoLvoviaxs paivouevo;

"moumdés” - 'pecoraPnric” - "Oéxtng”.
emitter transmitter receiver
émetteur transmetteur recepteur
Sender Vermittler Empfanger

H diattepbtnra Twv ovyxpLuixdyv yoauuatoloyixdy omovddy emifBaAAlel xai
TOV ERMAVATTQOTOIOQIOUO TV TOLWY QUTMY ETLXOLVOVIaXWY "OTyudv" yia v
eSeldlxevonf Tovg oto xwpo tng SieBvotis AoyoTexvixiic xat TOALTLOUIXIIG, YEVIXOTE-
pa, emxolvwviag: '

Eivar yevixd amodexté 6ti ovo diebvij auré xwpo "moumdés” umogel va eival
éva oplouévo Aoyotexwixd €pyo, évag opiouévos ovyyoapéag, ue T onuaocic Tov
guvolixov Tov égyov, 1j uia oAbxAnpn eBvixij Aoyoteyvia.

Oa mpénel buws va toviotel ue wdiaitegn éupaon én, ornv mpayuarixdinia,
0 "moumds"” dev umopel va elvar éva oplouévo Aoyotexvixd £gyo, oUte xav To
ovvolix6 €pyo evOg ovyypapéa, mov avaintd "avréfovia” to "6éxtn” Tov, TO VEO
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x0v6 tov, éEw amd tTa eBvixd yAwooixd tov ovvopa® uia téroia avrilnyn Ba
081YOU0E, xaL OTOV TOUER QUTO TWV YOAUUATOAOYIXWY OTTOVSWY, OF Ula UETaPU-

owj Tov -"xetuévov”. Zmv moayuanxémra, xat 1 SEbvijs emxovwvia uerakv
"keWpévov” xaL véov ardoebvovg "6éxtn" yiverar dvvatij uévo amwd v vmagkn
SU0 TOUAGYLOTOV eBVIXGDV AOYOTEXVIY, OV EMXOLVWVOUV uerakv tovs - xau
TOAV TEQLOOGTEQO: U0 emixoLvwvoUvIwy Edvixdv moltioudv, 690 OASXAnowv
eOvav 1f xwodv pe SLebvels, TEMTA-TRMTA OLKOVOULKES XKaL TOAITLXES, OXECELS

xa avialrayés. Ze teAevrala avdAvom, "moundg”, atnv mepintwon tng diebvoig
Aoyotexywixtic mpboAnyns x exidpaomg, elvar wdvra o eBvixdg moumds, xat ud-

Alora wg owxovouxt, woAitixif xaw soAitiouxtj oAdtnta. I'a rovs (Stovg Adyous,

0 "0éxtng” moémer va evvonbel, oro xdpo tng Siebvorls, xar T mOALTIOULXG-

Aoyoteywixiig, emxoivwviag, wg o eBvivdg déxtng.

Idwaltepa Suwg, n emxorvwviaxlj "atiyu” vov "uegoafnuil” eEeldixeveran, orn
uerérn twv Siebvav Aoyotexvixdv avialdaydv, ovyxexpiuéva g "moloAnyms”
xay e "enidpaons”, oe pia oelpd molitiouxdv popéwv (BA. etoaywyixii wonfyn-
o1j pov).

ITpércer exioms va toviotel 6Tt evdd n mapadooiaxt ovyxoitixy uerérn twv Sie-
Ovdv emdpdoewv éoixve To Pdpog Tng épevvag, amd Tovg LaTogLXoTs ASyous Tov
exBéoaue maparmdvw, ovov mapdyovia (eBvixdg) "moumds”, n ovyxpovn Zvyxpiti-
x1j F'oappatodoyla avérpeye, opBd, ™ ayéon moumov-6éxtn, avayvweollovrag tov
amopaototixdé POAo Tov devtegov xard Tnv mpayuaromwoinom g dieBvovs Aoyote-
xvixtic emxowvaviag xar edixétepa g Aoyotexwixiic emidpaons® n véa avrij
yoauuaroloywxtj apxr OnAdverar dpowora amnd Ty Aauwvixyj prjon: "Omnia
recipiuntur secundum recipientem"”.

071600, Tapd ™y aodpeia xal Ty mowxAla Tng gxetixiis ogoloyiag, n Sid-
xpLom avdueoa ora 6vo avid xvpla paviueva twv diebvav Aoyotexvixdv oxé-
OV WTOPEL V& EMULTEVXTEL UE LXAVOTOLNTLXY oagrivela:

Me vov 6go "mgboinym" evvoorue mv "vmodoxi", T Suddoon xat T yvwoiula
£VOg Aoyotexvixov égyov o' éva moAiTiouixd xou YAwoouxd véo xoiwvl, Ot pia
Eéwm yapa xat xovAtovga, éEw and tnv molTiouLxtj xalr yYAwoouxr xowvétnta tov
onutovpyov xau g dnuiovpylas Tov, evay o 8gog "emidpaon” avapéperal, TOAY
eldidtepa, oty "vodoxri" tov Eévov Aoyotexvixou épyov 1j @aitvouévov ard éva
véo Onulovpyxd @opéa-Aoyotéxvn xair T Snuiovgyixij uetdriaom, evowpdrwon
xai apopolwon rov Eévov Aoyoteyvixoy aroixelov aro (Sio To épyo tov. Me dAra
Adyia: H "moboinym” elvar mpoindBeom yia tnv - evexduevn - moayuaromolnon
pag - onulovpyxis - emidpaomg, n "modwtn Pabuida” (Vorstufe) tng "emidpa-
ong", 6wg xapaxtTnoiuTXe. '

Emundéov, urmogolue va diaxpivovue avdueoa ot piav Gueom  weoalmm,
avdusoa oe 6v0 - eBwvixovs 1 arouixols - POPELs (Toumds/déxtng), xaL o ulav
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éupeon TEdohmm, Otav mapeufdiictar évag Tpltog eBvixndg @ogéas (Séxng/
noumés). Etou A.x. éva peydlo pépog tng mpboAmymg Tov égyov touv Nietzsche
omv EMdda ora tédn tov 19ov audva mpayuaromouibnxe péow Twv UETAPEd-
OEdV TOV 0Ta YaAALxd.

H magovoila wag Siamotwuévng Eéviig Aoyotexvixiis enidpaoms o' éva -véo-
Aoyoteywixé épyo xwpls ™ pedoAdBnom evos 1j wegLoo6TEQWY "pedodafntav” eivat
duvany, aAlA' apgxerd omdwvia: 6tav A.x. évag Aoyotéxvig mpooAauPdvel xal ago-
potdver dnutovpyixd o dwog, wg yvdorng m§ Eévng yAdooag, éva Eévo épyo
ot yAdoa Tov mpwroTumov, XwEls T pedordfnom eves uetapoaoty xal piag
uetdpopaons. To va pidrjgovus, evrovrols, yia "dueon exidpaon” Oa rjitav dovoyo
xaL doxomo, apoy 0 Aoyotéxvng Snuiovpyos Asttovgyel, oe pia térola meplmrwon,
WS UETAPEAOTIiC Y@ TOV €auté TOV XaiL apou ot dAAoi, eBvixol-vreparouixol,
gopels-tapdyovres Tng mpboAnymg émpene, mibavérara, va evegyo:tomeo?v xau
yla v mpayuaromolnon avrig mg yAwoouxd uévo GUeEOmS atouLxls Emaprc ue-
1akvy "6éxtn" xau "mourrov”.

To idwo dyovn paiverar xar n Sudxpion avdusoa oe pa cuveldnti xat pav
uroovveldntn exidpaon: Ztnv thayuarixémm, 10 £pyo-moumds Oev amoteAel
mapd éva ufpog e ouvoAixis moltiouwxis "meplovoiag” Tov Aoyotéyvm-6éxtn
XAl WG €X TOUTOU OTOLYELO TNG UTOOUVEIONTNG KAAATEXVIXIG Kal SLaAvONTIXIS TOV
SudmAdaomg - mpdyua, eEdAdov, wov xdver eEatpetixd voxoAn tnv aviyvevon twv
ywijolwy, dnuiovpyixdy emdpdoewy aTo pogéa Tovs xat o, emwmAbov, eEnyel o
pawvouevo g "dnuiovpyixiic mpodooiag” tov mporumov (“trahison créative"),
6nwg 10 oviéuaoe o R.Escarpit.

Mua auveldnti xprjon tov mpotumov amd 1o véo déxtn Tov OTOLXEL0BETEL TO
pawvéuevo g "ulunong” - pawvouevo, o' avrifeon ue T ywijowa enidpaom, eAd-
xiota dnuiovpyixd, apov apxeitar Ot ulay amil, unxavixi, ovxvd uévo poppixi
"emavdAnyn” tov mpotvmov. Avribera, pia ovveldnrij "uiunom” tov mpotimov,
mov éxeL wg 0T6X0 TS TN - pop@xif 1j vonuatixi - emeEepyaoia, uebegunveia,
petadeitovigynom xat pdAigra v "doon” xaL mv avargumj Tov, oToLXEloBeTel TO
Aoyoteywixd paivéuevo g "mapwdlag” - pavéuevo xabapd SnuLovpyLxo.

O Aoyotexywixés emdpdoeis moénel exiong va SiaxgiBovv and ta Aoyorexvixd
napdAAnha @awvéueva (parall éles), Tig Aoyotexyvixés opowdtntes (similitudes),
ovumtoels (coincidences) 1j avaloyies (Analogien) - oe Siebvif mdvra xdo:
Hén ora 1931 ("La littérature comparée”) eixe swaparnprioet o Paul Van Tieghem
ot udpyouvv, ovo diebvif xdgo, "opobTnTeg xwpic emidpdoeig” (“similitudes sans
influences”). ‘Etou A.x. 1 diamiotwuévn xoouobewpnmixij ovyyévela avdueoa otov
Ibsen xau T George Sand amoxAeietar va opeileTal O pUiav OmOLAVONTOTE E7Ti-
dpaon tng Oevrepns mdvw otov mpdro. Zug ufpes pag (1969) o Victor
lemunskij emoniuave Ty mapdAnin yéveon tng mpdiung aotxic voupérag amé
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TO UECALWVIXO WITOTIXG puvlioréonua otig emuépovs evixés Aoyotexvies tng Ev-
powrmmg (Boccacio, "Decamerone”. Chaucer, "Canterbury Tales”) xat mg Aotag
(Saadf, "Blstan® uaratowavd "hikajat”), "ywols va éxovv vmdpel dueoes emapés”
petaly twv efvixav avrdv Aoyoteywav. Kau elvar axgifas avrj n avaupiopii-
™I yéveon xal avantvEn TapdAAndwv Aoyotexvixdv €0V xal QevudTwy OTLS
oLdpopeg eBvixés Aoyoteyvies, mov xdvel meloTuxi] xaL emiTaxtixy Ty avabitnon
¢ aitodoyixis eSifynons g Aoyotexvixiis dnutovpyias xai twv emdpdoewy
navew o' avnjv éEw amwdé ™ Aoyotexvia tnv iSia: oty xowvij dnAadij mpotnagkn
1} ovvimapEn xabBopiouévawv xalr xaBogLlVTIwY OLXOVOULXOTOALTIXWY TTaQgaySvVIwy.
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